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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi Panistwu rado$¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sq
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sig do tych wskazo-
wek, aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogolne wskazowki bezpieczeristwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo dokfadnie

przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg

gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci réwniez karto-

nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie

innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+  Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to

Specjalne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
indukcyjnych ptyt grzejnych

nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

Prosze nie korzystac z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypadku
nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych krawe-
dzi. Prosze nie obstugiwa¢ urzadzenia wilgotnymi dtorimi.
Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze natych-
miast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagna¢ za wtyczke, nie
za przewdd).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac¢ jakie$ akcesoria, w celu wyczyszcze-
nia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen, prosze zawsze
wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciggac wtyczke sieciowag z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

Proszeg stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony,
styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

JEZYK POLSKI

Na produkcie umieszczone sg symbole ostrzegawcze i informacyjne:

£\

OSTRZEZENIE: Goraca powierzchnia!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych

przedmiotow.

OSTRZEZENIE:

* Pwierzchnia z ceramiki szklanej! Jesli powierzchnia zostanie
uszkodzona lub zarysowana, urzadzenie nalezy wytaczy¢, aby
unikng¢ potencjalnego porazenia pradem.
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/\ OSTRZEZENIE:

Ciepto indukcyjne! Przedmioty z metalu, jak noze, widelce, tyzki
czy pokrywki, nie powinny by¢ odktadane na polach grzejnych,
poniewaz moga sie sta¢ gorace.

Gorace powierzchnie! W przypadku indukcyjnego pola grzejne-
go najpierw jest ogrzewane tylko dno naczynia, a nie samo pole
grzejne. Po zakonczeniu procesu gotowania pole grzejne w wyni-
ku promieniowania ciepta takze moze ogrzac sie do niebezpiecz-
nych temperatur. Niebezpieczenstwo poparzenial

Ostrzezenie przed czynnikami szkodliwymi dla zdrowia! Oso-
by z rozrusznikiem serca nie moga korzystac z tej ptyty grzejne;.
Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ 60 cm od urzadzenia,
kiedy jest uzytkowane.

/\ UWAGA:
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Aby nie uszkodzi¢ powierzchni szklano-ceramicznej, nie stawia¢
na niej zadnych szorstkich czy nierdwnych przedmiotow.

Unika¢ upuszczania twardych czy ostro zakoriczonych przedmio-
tow na powierzchnig szklano-ceramiczna.

Nie ustawiaC urzadzenia w poblizu przedmiotéw wrazliwych na
pole magnetyczne (np. radio, TV).

Nie podiaczaj urzadzenia do zewnetrznego programatora czaso-
wego ani systemu zdalnego sterowania.

Ustawi¢ garnek na ptaskiej, odpornej na zwilgocenie i zaroodpornej
ptaszczyznie.

Przy wrazliwych ptaszczyznach nalezy podtozy¢ ptyte Zaroodpor-
na.

Prosze nie porusza¢ urzadzenia, gdy jest wigczone.



Z uwagi na unoszace sie opary i gorace powietrze prosze nie uzy-
wac urzadzenia pod wiszacymi szafkami.

Utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ od tatwopalnych przedmiotow
jak meble, zastony itp. (30 cm). W Zadnym wypadku prosze nie
instalowa¢ urzadzenia w szafkach.

Zachowac bezpieczng odlegtos¢ 10 cm od scian.

Nigdy nie nalezy ogrzewac pustych naczyn na polach grzejnych,
moze to doprowadzi¢ do niebezpiecznych nadmiernych temperatur.
Wentylacja: Szczelina wentylacyjna musi by¢ zawsze wolna.
Podczas i po uzyciu, sprawdzic, czy kabel nie styka sie z goracq
powierzchnig urzadzenia.

Z urzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi
zdolnosciami lub z brakiem doSwiadczenia i wiedzy, jesli s nad-
zorowane lub poinstruowane, jak uzyé urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumiejg ewentualne ryzyko.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie mogg zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja
urzadzenia, chyba, ze ukonczyly 8 lat i sg nadzorowane.
Trzymac urzadzenie i jego przewdd z dala od dzieci ponizej 8 roku
zycia.

W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz
skorzystac z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd
zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u producenta lub w specjalnym zaktadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia zagrozenia.
To urzadzenie nie jest przystosowane do czyszczenia przez zanu-
rzanie w wodzie. Nalezy przestrzegac instrukcji podanych w roz-
dziale ,Czyszczenie’.

JEZYK POLSKI
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie przeznaczone jest do przygotowywania potraw
w zestawach indukcyjnych.

Jest ono przeznaczone do uzytku w prywatnych gospodar-
stwach domowych i podobnych miejscach. Z urzadzenia
mozna korzysta¢ wytacznie w sposob opisany w instrukcji uzyt-
kowania. Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ do zadnego innego
celu.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania nie sa zamierzone i moga,
prowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazen ciata.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodze-
nia spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem.

Wypakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak folia,
materiat wypetniajacy, zaciski do kabli i karton.

3. Aby unikna¢ zagrozen, sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
ewentualnych uszkodzer powstatych podczas transportu.

1 WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze wystepowac osad produkcyjny lub kurz.
Zalecane jest wyczyszczenie urzadzenia zgodnie z rozdzia-
tem ,Czyszczenie”.

Lokalizacja kontrolek

Wylot powietrza

Wityczka sieciowa

Obudowa

Powierzchnia szklano-ceramiczna

Wskazniki $wietine POWER / TEMP. / TIME / ON/OFF
Przycisk (!) ON/OFF (Wt/Czuwanie)

@ Przycisk wyboru

Ustawianie mocy / temperatury / czasu wytaczania
() zwigkszenie

(= zmnigjszenie

Wyswietlacz

10 Bezposredni wybdr ustawienia najwigkszej lub najmniej-
szej mocy

najwigksza

@ najmniejsza
11 Wylot powietrza

0 N O gk WwWwN -

Informacje ogoine

Gotowanie z zastosowaniem indukc;ji

Podczas gotowania z zastosowaniem indukgji ciepto powstaje
za pomoca sit magnetycznych dopiero wtedy, gdy na wigczone
pole grzejne ustawi sig garek lub patelnie z dnem odpowied-
nim do magnetyzowania. Nastepnie ogrzewane jest tylko dno
naczynia, a nie sama pole grzejne. Pod ptyta ceramiczng
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znajduje sie cewka indukcyjna. Jesli doprowadzany jest do niej
prad, powstaje pole magnetyczne, ktore wywotuje w dnie gamn-
ka zawirowania. W ten sposdb dochodzi do ogrzewania dna.
Oszczedza to energie, poniewaz cieplo powstaje wytacznie
tam, gdzie jest ono potrzebne.

Jakich naczyn moge uzywac do gotowania?

Do indukcyjnych ptyt grzewczych wymagane sa naczynia
kuchenne wykonane z materialéw magnetyzowanych. Obecnie
garnki zaopatrywane sg we wskazowke, ze nadajq sig do
gotowania na indukcyjnych polach grzejnych.

Zasadniczo uzywa¢ mozna wszystkich naczyn kuchennych
zawierajacych zelazo, czy mozna je magnetyzowac, pokazuje
krétka préba.

Ustawi¢ naczynie kuchenne. Jesli rozlegnie sie kilka sygnatow
ostrzegawczych i jesli pojawi si¢ komunikat ,EQ” oznacza to, ze
naczynie jest nieodpowiednie.

1 WSKAZOWKA:
Z przyczyn bezpieczenstwa, urzadzenie przefaczy sie do
trybu czuwania po okoto 30 sekundach.

Tych materiatéw nie wolno uzywac jako naczyn do goto-
wania:

glina, szkio lub aluminium.

Tych garnkéw nie wolno uzywac:

(@)

_

A =

X =

garnki z okragtym  garnki, ktérych garnki na n6z-

dnem. $rednica na dnie kach.
jest mniejsza niz
12.cm.
Podtaczenie do pradu
Wartos¢ przylaczowa

W sumie ptyta grzejna moze pobra¢ prad o mocy 2000 W.
W przypadku takiej wartosci zaleca sig oddzielny przewod z
bezpiecznikiem w sieci domowej 16 A.

/\ UWAGA: Przeciazenie!
Nie nalezy uzywac zadnych przediuzaczy lub gniazd dzielo-
nych, poniewaz to urzadzenie pobiera zbyt duzo mocy.

Podtaczenie

+ Zanim wtyczka zostanie wlozona do kontaktu, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie sieci, ktore ma by¢ uzyte, zgadza
sie z napieciem urzadzenia. Potrzebne dane znajdujq sie
na tabliczce z typem urzadzenia.



+  Urzadzenie wolno podiaczy¢ tylko i wytacznie do przepi-
sowo zamontowanego gniazdka wtykowego ze stykiem
ochronnym z pradem.

Dziatanie

+  Urzadzenie posiada czujnik o wysokiej czutosci. Wystarcza
delikatny dotyk palcem panelu kontrolnego. Uzy¢ palca, nie
koAcowki palca.

+ Kazdy zarejestrowany dotyk potwierdzony jest sygnatem
typu beep.

+ Wrazie, gdy urzadzenie nie reaguje na naciskanie przyci-
skow, wyczysci¢ panel kontrolny sucha, migkka szmatka.
Nawet cienka warstwa wody moze utrudni¢ prace.

+  Sprawdzi¢, czy panel kontrolny jest zawsze czysty i suchy, i
nie jest przykryty zadnymi przedmiotami.

Stan gotowosci:
Po wioZeniu wtyczki do gniazda, plyta grzejna przechodzi w
stan gotowosci. Rozlega sig sygnat.

+ Odpowiedni garnek ustawi¢ na pole grzejne.

+ Prosze wcisnag przycisk ON/OFF, by rozpocza¢ gotowanie.
Zapala sie kontrolka ponad przyciskiem ON/OFF. Kontro-
lka zasilania POWER nad przyciskiem SELECT zacznie
migac.

1 WSKAZOWKA:

Teraz nalezy nacisnag przycisk wyboru SELECT w
przeciagu 60 sekund, inaczej goraca plyta z powrotem
powréci do trybu pogotowia (standy).

Wybieranie funkcji pracy, czasu wytaczenia lub tempe-
ratury.

Nacisnag przycisk SELECT w celu wybrania sterowania
poprzez moc, czas Wytaczenia lub temperature. Zapalona
kontrolka POWER (moc), TEMP. (temperatura) lub TIME (czas)
wskaze wynik dokonanego wyboru.

Wybieranie mocy lub temperatury plyty grzejnej

+ Uzy€ przyciskoéw UP (w gdre) DOWN (w dét), aby wybra¢
jedno z 10 ustawien mocy pomiedzy 200 a 2000 W lub
jedno z 10 ustawien temperatur pomigdzy 60°C a 240°C.

+ Przyciski MAX lub MIN mozna wykorzysta¢ do bezpo$red-
niego ustawienia najwiekszej lub najmniejszej mocy grzania
a takze do ustawienia temperatury. Na wy$wietlaczu pojawi
sie maksymalne lub minimalne ustawienie mocy.

1 WSKAZOWKA:

+  Plyta grzejna zawsze rozpoczyna swa pracg od usta-
wienia mocy w pozycji szostej o temperaturze 180°C
lub 1200 W.

+  Wyswietlacz pokazuje wybrane ustawienia. Zapali si¢
takze kontrolka nad przyciskiem SELECT (wybor).

+  Prosimy sprawdza¢, czy zachodza rozne reakcje
podczas gotowania w danych gamkach. Zalezy to od
natury i jakosci naczyn do gotowania.

Wprowadzenie czasu

1. Wiaczy¢ urzadzenie i wybra¢ dany zakres lub temperature.

2. Nacisna¢ przycisk SELECT w celu wyboru sterowania
poprzez czas wytaczenia. Wyswietlacz wskaze “0”. Zacznie
migac kontrolka czasu TIME nad przyciskiem wyboru
SELECT.

3. Ustawi€ czas wylaczania miedzy 5 a 180 minut za pomoca
przycisku UP lub DOWN.

1 WSKAZOWKA:

+ Naciskac przyciski UP (w gore) lub DOWN (w dot) w
celu ustawienia czasu skokami co 5 minut. Wyswie-
tlacz pokaze zadane ustawienie.

+ Po ustawieniu czasu wyswietlacz pozostaje widoczny
przez kilka sekund. Pozostaly czas oraz wcze$niej
wybrana funkcja sa teras pokazywane na zmiane.

+ W kazdym momencie mozna zmieni¢ poprzedni czas
wytaczania. Inne ustawienia (POWER oraz TEMP.,)
pozostana.

+  Po uplywie ustawionego czasu, czas gotowania
automatycznie sie wylaczy i rozlegnie si¢ sygnat typu
beep. Urzadzenie ponownie jest w trybie czuwania.

+  Aby skasowac ustawiony wczesniej czas wylaczenia,
ustawi¢ czas na warto$¢ “0”. Mozna réwniez wylaczy¢
urzadzenie bezposrednio za pomoca przycisku ON/
OFF.

Bezpieczenistwo dzieci

W celu ochrony przed przypadkowym wigczeniem urzadzenie

jest wyposazone w funkcje blokady.

* Aby uruchomi¢ blokade przed dzie¢mi, nalezy jednocze-
$nie nacisna¢ przyciski: UP (w gore) oraz DOWN (w dot).
Wyswietlacz wskaze “L".

+ Aby wylaczy¢ funkcje blokady, nalezy ponownie nacisnaé
jednoczes$nie przyciski: UP (w gére) i DOWN (w dot).

1 WSKAZOWKA:

W przypadku aktywnej blokady przed dziecmi wszystkie
przyciski s zablokowane za wyjatkiem wytacznika ON/
OFF. Urzadzenie mozna uruchomic tylko po jego odblo-
kowaniu.

Automatyczne wylaczanie

Plyta grzejna wylgcza sig automatycznie po 120 minutach,
jesli w tym czasie na polu obstugi nie wprowadzono zadnych
danych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa.

Wylaczanie
1. Prosze wcisna¢ przycisk ON/OFF.

1 WSKAZOWKA:

+  Plyta grzejna przefacza sie z powrotem z trybu praca
do stanu gotowosci. Ewentualnie przez pewien czas
pracuje jeszcze wentylator.

+  Kontrolki wylacza sie.
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2. Nalezy nastepnie wyja¢ wtyczke sieciowq z gniazda.
3. Przed odstawieniem urzadzenia, nalezy je ochtodzic.

Rozpoznanie naczynia

Urzadzenie posiada funkcje rozpoznawania gamka. Wysyta
kilka ostrzezen wskazujacych, ze zdjeto naczynie. Na ekranie
pojawia sig komunikat ,EQ”. Z przyczyn bezpieczenstwa
urzadzenie zostanie przetaczone do trybu czuwania po okoto
30 sekundach. Wentylator moze wcigz pracowac.

Prosimy przestrzegac przy tym nastepujacych wskazéwek:

/N OSTRZEZENEE:

Po uzyciu plyte grzejna nalezy wytaczy¢ przy pomo-cy urza-
dzenia regulujaco-sterujacego [przycisk ON/OFF, a nie tylko
wykorzystujac funkcje rozpoznania naczynia.

/\ OSTRZEZENIE:

NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

Po zakoriczeniu gotowania moga wystapic niebezpieczne
temperatury w wyniku dziatania wypromieniowywanego
ciepta na plycie grzejnej.

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

* Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze zawsze wyciggac wtycz-

ke z gniazdka!

* Prosze poczekac, az urzadzenie zupetnie sie ochtodzi!
* Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub $ciernych Srodkéw czyszczacych.

Szklana ceramiczna plyta grzejna

+ Resztki potraw usunag jeszcze w cieptym stanie za pomoca,

wilgotnej szmatki lub Sciereczki papierowe;.

+ Pole grzejne my¢ migkka gabka i odrobing wody i osuszy¢
migkka Sciereczka.

+ Srodki czyszczace do powierzchni ceramicznych: W
przypadku przypalonych resztek nalezy postugiwac sie
produktami z dziatéw fachowych sklepéw.

Obudowa
+ Obudowe po uzyciu czyscic lekko zwilzong Sciereczka.

+ Nalezy uwazaé, aby nie dostata sig zadna ciecz do otworéw

obudowy. Moze to uszkodzi¢ urzadzenie lub doprowadzi¢
do porazenia pradem.

Przechowywanie

+ Urzadzenie mozna schowa¢ dopiero po wyczyszczeniu i
ostygnieciu.

+ W przypadku diuzszych okreséw nieuzywania zalecane jest

przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu.
+  Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac¢ w odpowiednio
wentylowanym i suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.
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/\ UWAGA: Ryzyko peknigcia!
Nalezy pamietac, ze powierzchnia szklano-ceramiczna
mozna uszkodzi¢ ciezkimi lub upadajacymi przedmiotami.

Usuwanie awarii
Urzadzenie nie dziata, brak wskazan.

Usuwanie:

Sprawdzi¢ podiaczenie do pradu.

Rozlegnie sie kilka sygnatow ostrzegawczych po
wiaczeniu urzadzenia i po wyborze funkcji gotowania.

Mozliwa przyczyna:
Na ptycie postawiono nieodpowiednie naczynie lub nie ma
go w ogole.
1 WSKAZOWKA:
Z przyczyn bezpieczenstwa urzadzenie przetaczy sie do
trybu czuwania po okofo 30 sekundach.

Usuwanie:
Ustawi¢ garnek odpowiedni do kuchenek indukcyjnych.

Plyta grzejna nagle si¢ wytacza podczas pracy.

Mozliwa przyczyna:
Aktywny jest termiczny wytacznik.



Usuwanie:

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego i pozwoli¢ na
jego ostudzenie przez ok. 20 minut. Nastepnie ponownie je
wiaczy€.

Inna przyczyna:

Szczeliny wentylacyjne sa przykryte.

Usuwanie:

Usuna¢ ciata obce ze szczelin wentylacyjnych.
Inna przyczyna:

Plyta grzejna wytaczona zostata automatycznie po
120 minutach.

Komunikaty o zaktéceniach

Podczas pracy moga wyswietla¢ sie ponizsze komunikaty o
bledzie:

E0 Nieodpowiednie naczynie kuchenne.

EO1 Uszkodzony czujnik temperatury IGBT.

E02 Przegrzanie.

Problem z zasilaniem elektrycznym. Spraw-

EO3 | ¢ zasianie!
Dane techniczne
Model: .......... S EKI 3569
NapiecCie Zasilajgee:........cccvvvvvmmerrerrerrinneennes 220-240 V~, 50 Hz
PODOr MOCY: ..veereericeeeeeeesereesseessesssseesssessessnneees 2000 W
Stopien ochrony........... Al
Masa netto:. .. ST ok. 2,5kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Warunki gwarancji

Przyznajemy 24 miesiace gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z karta gwarancyjna,
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatow lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czgsci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.
Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie

wraz z dowodem zakupu oraz z wazna kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu lub

innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko
uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu
ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukgji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

+  mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

+  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzen losowych,

+  nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektryczne-
go, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

+  sznuréw potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii,
akumulatoréw,

+  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewlasciwego
lub niezgodnego z instrukcja jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerébek i zmian konstrukeyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

+  roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile
sq one zgodne z podanymi przez producenta,

+  prawidlowego zuzycia i uszkodzen, ktore maja nieistotny
wptyw na warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypetniona, Zle wypetniona, ze ladami poprawek, nieczytelna
wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca sprze-
dazy oraz dofaczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie
daty waznosci gwarancji. Gwarancja na czesci lub cafe
urzadzenie, ktére sg wymieniane korczy sig, wraz z koncem
gwarancji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg
wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajace poza ta umowe nie sg uwzgledniane przez tg
gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazuja na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa
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Usuwanie
Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci®

Nalezy zadba¢ o $rodowisko i nie wyrzuca¢ urzadzen elek-
trycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.

Stare lub uszkodzone urzadzenia elektryczne nalezy odstawi¢
do miejskich punktow zbidrki.

Prosimy unika¢ potencjalnych zagrozen dla zdrowia i $rodowi-
ska poprzez nieprawidtowe metody utylizacji odpadow.
Przyczyniasz sig do recyklingu i innych form utylizacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Informacje na temat punktéw zbiérki znajduia sie na terenie
danego miasta.



